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ACZEL GEZA
(szino)lira

torzoszotar

ARTIKULALATLAN

mikor az ember otven fokon bagyad nem talalgatja mért nem szorgoskodnak jobban a négerek
a forré afrikdban mikor minusz harmincban fagyott madarak hullanak az égbél egyikiink sem
irigyeli a jégviharokban Uri hidegben a foka prédat remélét és mivel ezeknek az idétlen relativ
paralelleknek végtelen a sora kozbllsé homalyos tartomanyokban artikulalatlan sejtelmesség
minden szellemi vacsora melynek maradéka elébb-utébb a szemantika szakadékjaba hull akar
akarja akar nem a bolcs vagy hatalmaval kérkedd nagyur ez eddig jo kis destruktiv szovegnek
tdnik barhogy szeretném a szarnyalo koltéi sugallatot elterelgetni a mlig az anyagtalan térben
nem akad képi leleménye mellyel hitelesitheté a maradandd gondolat egésze kicsalogatva azt
egy varazsos szublimalt rétre amelyen nem feltétel a bizonytalan tudomany mint tiszteletteljes
meérce az egymasra halmozdédo tudds onamitd reménye sem ennek kudarcabol lélegezve némi
gyogyitd hit retorikai illuzidkkal és olykor megvaltéd csaldkkal a mérhetetlen foldi kint az égi
vizidkkal enyhiteni és mivel a legnagyobb kételyekbe csak belebonyoldodni lehet legyen ennyi

ARU

az egyik gyerek ausztralidban bamulja a struccok iramat a masik talan éppen juharfak szell6z6
arnyékaban mereng nedvikbél miként kutyulhatjdk a hires szirupos csodat kdzben az irdatlan
messzeségben a kerti kiskaput zarja netan az és vagy a panel egyik koszlott emeletére tér meg
éjszakara am valdszinl az érzés akkor is drva ha Ujgazdagként kék uszémedencéjébe csobban
lakkozott celebként vagy perc-politikusként jollakottan mivel ez az Uri manidja a hétkoznapok
gyotrelmeibdl kiszabadult egyednek de most nem valami szocialis arut kivanok billegé versbe
foglalni kegyednek hanem egy Uj érziiletet a relativ békességben szétszakadt csalddot s nem is
hiteltelen prédikatorok imait amelyekbdl évszazadokon keresztiil intézményesen valami sotét
bln szivargott mai napig alszent bolcseletekkel riasztva fol a vakvildgot hanem az anyat kinek
faradt tekintete az ablakon at a semmibe réved mert vellk elszallt az életnek bioldgiai hidnyba
kodolt értelme vagy amikor az apa szemérmesen takargatna bajat nehogy férfiassagan atisson
ugyanaz a hidny s a tavszeretet felemas langja s séhajok kozaott jobb hijan csondben maradnak

ARUBEHOZATAL

unalmas tanszobdkban hidba bujtuk az 6cska térképeket 6rakon at maradt a verbalis rogzités
csupan hisz szellemi szintlink mogé igazodott e nagyszer( jaték az orszag-vildg még ha néha
hajba is kaptunk létezik egyaltalan némely hegy s folyd az agyi tréningben a versenyhangulat
volt a j6 egyszdval szortuk a tudast mint a rossz papirdrama de még fol sem fogtuk minek hol
huzodik a hatara hogy egy bemagolt spanyol hegyvonulat nem éppen a matra csak az a lényeg
hogy az adott sor az irkdban a pontot bekapalja nem beszélve arrél mit jelent az a csinydcska
sz6 hogy arubehozatal visszavetitve most a rigmust mivel mi akkor azt gondoltuk kordlottiink
minden magyar el6szor a torténelmi zavargasok utan az terelte el e téves tudatot amikor itt-ott
felfedeztlink néhany ikka-csomagot és a sracok némelyike biiszkén eléhlzta zsebébdl az izraeli
ragégumit te még nem lattal gyerekek kozt akkora bulit koromnyi mentolos darabja a salakos
udvaron tudat alatt mar készitgetett a szabadpiacra még a kuriézummal felszorozva is mi lehet
az ar mazlistanak elég volt a matek sugas ma meg odaszélsz flegman és lirdtlanul — ez import
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